Rifle Stock for ACC/ESS Chassis, XTN interface, Red

Toolless adjustment of the MDT Skeleton Rifle Stock elevates the comfort and
performance of the shooter. Horizontal, vertical and cant adjustment to the cheek
riser and buttpad ensures a perfect fit for your shooting position. Fits ACC and
ESS chassises (XTN interface).

b, o MANATC
1‘-| WS ViAo

A

My l|" A | L | |
FAN 1 FAY "
(A | ADLC

Attributes

Name: MDT Rifle Stock for ACC/ESS Chassis, XTN interface, Red
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2007769
Mfr. No.: 102611-RED
Color: Red

Material: Aluminum
Delivery weight: 0.9kg
Shipping height: 150mm
Shipping width: 50mm
Shipping length: 250mm
UPC: 682131931004
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Sicherheitshinweise fiir den MDT Rifle Stock flir
ACCIJESS Chassis, XTN Schnittstelle

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des MDT Rifle Stock fir ACC/ESS Chassis mit XTN Schnittstelle. Dieser
Schaft wurde entwickelt, um den Komfort und die Leistung des Schiitzen zu verbessern. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Schaftes auf Risse oder Beschadigungen.

Lagern Sie das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort, fern von Kindern und Haustieren.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehen.
Informieren Sie sich lber die gesetzlichen Bestimmungen zum Schiel3en in Threm Land oder lhrer Region.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Achten Sie darauf, dass der Schaft ordnungsgemaf an das Chassis montiert ist, bevor Sie ihn verwenden.

* Uberprifen Sie die Einstellungen fiir die Wangenauflage und den Schaftpolster, um sicherzustellen, dass sie
an lhre Kérpergréf3e und SchielRposition angepasst sind.

® Verwenden Sie den Schaft nur mit kompatiblen Chassis (ACC und ESS).

®* Vermeiden Sie unsachgemaRe Handhabung oder Gibermafige Gewaltanwendung beim Einstellen des
Schaftes.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation des MDT Rifle Stock:

® Entfernen Sie den alten Schaft von lhrem Chassis.
® Setzen Sie den MDT Rifle Stock auf das Chassis und stellen Sie sicher, dass er fest sitzt.
® Befestigen Sie den Schaft gemal den Anweisungen des Herstellers.

2. Einstellungen vornehmen:

® Passen Sie die Wangenauflage an, indem Sie die entsprechenden Schrauben I6sen und die Position
verandern.

® Stellen Sie den Schaftpolster ein, um eine bequeme Schulterauflage zu gewahrleisten.

® Uberpriifen Sie nach jeder Anpassung, ob alles sicher und stabil ist.

3. Nutzung des Schaftes:
® Stellen Sie sicher, dass der Schaft sicher montiert ist, bevor Sie mit dem Schief3en beginnen.

® Uben Sie regelmaRig, um sich an den Schaft und seine Einstellungen zu gewdhnen.
® Halten Sie den Schaft sauber und frei von Schmutz, um die Leistung zu optimieren.

Entsorgungsanweisungen
® Entsorgen Sie das Produkt gemal den ortlichen Vorschriften fur Elektro und ElektronikAltgeréate (WEEE).

® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Schaftes ordnungsgemaR recycelt oder entsorgt werden, um
Umweltschaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken zu Ihrem MDT Rifle Stock wenden Sie sich bitte an den Kundendienst des Herstellers.
Informationen hierzu finden Sie auf der offiziellen Website.



Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise regelmaRig aktualisiert werden kénnen. Uberpriifen Sie die
neuesten Informationen, um sicherzustellen, dass Sie alle Sicherheitsanforderungen erfillen.



MDT Rifle Stock for ACCIESS Chassis, XTN Interface
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MDT Rifle Stock for ACC/ESS Chassis, XTN Interface. This guide provides essential
safety instructions to ensure safe and effective use of the product. Please read this guide thoroughly before using the
rifle stock.

General Safety Guidelines

Ensure that all safety guidelines are followed to prevent injuries and accidents.
Always inspect the rifle stock for any damage before use.

Keep the rifle stock out of reach of children and unauthorized users.

Use the product only for its intended purpose as specified by the manufacturer.
Report any unsafe conditions or product malfunctions to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms equipped with the MDT Rifle Stock.
Ensure that the rifle stock is securely attached to the chassis before use.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Avoid using the rifle stock in extreme weather conditions that could affect performance.

Regularly check the adjustment mechanisms to ensure they are functioning correctly and securely.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Preparation: Ensure you have all necessary tools and components before starting the installation.
2. Remove Existing Stock: If applicable, carefully detach the existing stock from the chassis.
3. Attach MDT Rifle Stock:

® Align the MDT Rifle Stock with the chassis.

® Securely fasten the stock using the appropriate screws and tools provided.

4. Adjustments:
® Adjust the cheek riser and buttpad to fit your shooting position.
® Use the toolless adjustment features for horizontal, vertical, and cant adjustments.

Usage

1. Check Adjustments: Before shooting, ensure all adjustments are secure and comfortable.

2. Shooting Position: Take your shooting position and make any necessary adjustments to the stock for optimal
comfort and performance.

3. Safety Check: Always perform a safety check on your firearm before use.

Disposal Instructions

® Dispose of the MDT Rifle Stock in accordance with local regulations and guidelines.
® Do not dispose of the product in regular household waste.
® Contact local waste management authorities for information on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or productrelated questions, please refer to the manufacturer's contact information provided
with your product packaging.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and the safety of others is paramount while
using the MDT Rifle Stock for ACC/ESS Chassis, XTN Interface.






Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto:
Culata MDT Rifle para Chasis ACCJ/ESS, Interfaz XTN

Introduccion

Gracias por elegir la Culata MDT Rifle para Chasis ACC/ESS, Interfaz XTN. Este producto esta disefiado para
mejorar la comodidad y el rendimiento del tirador. Asegurate de seguir todas las instrucciones de seguridad y uso
para garantizar un manejo seguro y eficaz.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté capacitada para usarlo.
Inspecciona el producto regularmente en busca de dafios o desgaste.

No modifiques el producto de ninguna manera, ya que esto puede comprometer su seguridad.

Si sientes que el producto no funciona correctamente, no lo uses y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso adecuado: Este producto esta disefiado para ser utilizado con los chasis ACC y ESS. Asegurate de que
tu chasis sea compatible antes de la instalacion.

® Ajustes: Realiza los ajustes de la culata sin herramientas para garantizar un ajuste seguro. Asegurate de que
todos los ajustes estén firmes antes de usar el rifle.

* Posicidn de tiro: Asegurate de que la culata esté correctamente ajustada para tu posicién de tiro. Un ajuste
inadecuado puede afectar tu precision y seguridad.

* Almacenamiento: Cuando no estés utilizando el rifle, guardalo en un lugar seguro y protegido de la humedad
y el polvo.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

® Retira la culata antigua del chasis ACC o ESS siguiendo las instrucciones del fabricante del chasis.

® Coloca la culata MDT en el chasis, asegurandote de que la interfaz XTN esté alineada correctamente.

® Ajusta la culata utilizando los controles de ajuste horizontal, vertical y de inclinacion en el
reposacabezas y el pad de culata. Asegurate de que todos los ajustes estén firmes.

2. Uso:

® Antes de disparar, verifica que el rifle esté en condiciones seguras de uso y que la culata esté
correctamente ajustada.

® Practica en un entorno seguro y controlado. Asegurate de seguir todas las normas de seguridad de
manejo de armas de fuego.

® Después de cada uso, limpia y revisa la culata y el rifle para detectar cualquier dafio o desgaste.

Instrucciones de Eliminacion

® Cuando ya no necesites la culata MDT, asegurate de desecharla de manera responsable.

® Consulta las normativas locales sobre la eliminacion de productos de aluminio y otros materiales. Muchos
centros de reciclaje aceptan materiales de metal.

® No arrojes el producto en la basura coman.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o informacion adicional sobre el producto, consulta la documentacion del
fabricante o visita su sitio web. Recuerda que es importante mantenerte informado sobre actualizaciones de
seguridad y retiros de productos.



Recuerda que la seguridad es lo mas importante al manejar cualquier equipo relacionado con armas de fuego. Sigue
estas directrices para garantizar una experiencia segura y efectiva con tu Culata MDT Rifle para Chasis ACC/ESS,
Interfaz XTN.



Guide de Sécurité pour la Crosse de Fusil MDT pour
Chassis ACCIESS, Interface XTN

Introduction

Merci d'avoir choisi la crosse de fusil MDT pour chassis ACC/ESS, interface XTN. Ce guide de sécurité vous fournira
des informations essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement
ce document avant d'utiliser la crosse de fusil.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement pour son usage prévu.

Veérifiez régulierement I'état de la crosse de fusil pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants sans surveillance.

En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez le point de contact approprié pour obtenir des conseils.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Ajustement : Avant chaque utilisation, assurezvous que la crosse est correctement ajustée a votre
morphologie. Un ajustement incorrect peut affecter votre confort et votre performance.

* Manipulation : Manipulez toujours la crosse avec précaution. Evitez de la frapper ou de la soumettre a des
chocs violents.

®* Environnement : Utilisez la crosse dans un environnement approprié, loin de sources de chaleur excessive
ou d'humidité.

® Vérification : Avant chaque utilisation, vérifiez que toutes les pieces sont bien fixées et en bon état de
fonctionnement.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :
® Retirez la crosse de son emballage avec précaution.

® Suivez les instructions spécifiques fournies avec le produit pour l'installer sur le chassis ACC ou ESS.
® Assurezvous que tous les ajustements (horizontal, vertical et d'inclinaison) sont correctement effectués.

2. Utilisation :
® Ajustez le reposejoue et le pad de crosse selon vos préférences.

® Testez l'ajustement en prenant votre position de tir habituelle.
® Faites des ajustements supplémentaires si nécessaire pour garantir un confort optimal.

Instructions de Mise au Rebut
® Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.

® Suivez les réglementations locales concernant le recyclage des matériaux en aluminium.
® Sile produit est endommagé, contactez votre point de contact local pour des instructions sur la mise au rebut.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre crosse de fusil MDT, veuillez vous référer a
votre point de contact local pour obtenir des informations et de l'assistance.

Conclusion

Votre sécurité est notre priorité. En suivant ces instructions et lignes directrices, vous contribuerez a garantir une
utilisation sdre et agréable de la crosse de fusil MDT pour chassis ACC/ESS, interface XTN. Merci de faire preuve de
prudence et de responsabilité lors de I'utilisation de ce produit.



Istruzioni di Sicurezza per il MDT Rifle Stock per
ACCIJESS Chassis, Interfaccia XTN

Introduzione

Grazie per aver scelto il MDT Rifle Stock per ACC/ESS Chassis, Interfaccia XTN. Questo prodotto & progettato per
migliorare il comfort e le prestazioni del tiratore. E importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza per
garantire un utilizzo sicuro e corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se non funziona correttamente.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Controlla le informazioni sui richiami aggiornate sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Prima dell'uso, assicurati che il MDT Rifle Stock sia correttamente installato e fissato.

Non forzare il prodotto oltre le sue specifiche tecniche.

Evita l'uso del prodotto in condizioni meteorologiche avverse che potrebbero comprometterne la funzionalita.
Utilizza sempre protezioni personali appropriate durante l'uso del prodotto.

Non modificare il prodotto in alcun modo, in quanto cid potrebbe comprometterne la sicurezza e le prestazioni.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione del MDT Rifle Stock:

Assicurati che il fucile sia scarico e sicuro prima di iniziare l'installazione.

Rimuovi il calciolo esistente dal fucile seguendo le istruzioni del produttore.

Posiziona il MDT Rifle Stock sull'interfaccia XTN del tuo chassi ACC o ESS.

Fissa il calciolo utilizzando le viti fornite, assicurandoti che sia ben saldo.

Regola l'inclinazione, l'altezza e la posizione del poggiaguancia secondo le tue preferenze.

2. Uso del MDT Rifle Stock:

® Prima di ogni utilizzo, controlla che tutte le regolazioni siano sicure e che il calciolo sia fissato
correttamente.

® Adatta il poggiaguancia e il calciolo per garantire una vestibilitd confortevole durante il tiro.

® Durante l'uso, mantieni sempre la sicurezza e il controllo del fucile.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in alluminio.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Ricicla i materiali quando possibile.
® Contatta il tuo comune per informazioni sui centri di raccolta dei rifiuti.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo alla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o cerca
informazioni sul sito web del produttore. E importante avere un contatto con sede nell'UE per eventuali richieste di
sicurezza.

Seguire queste istruzioni di sicurezza contribuira a garantire un'esperienza di utilizzo sicura e soddisfacente del MDT
Rifle Stock per ACC/ESS Chassis, Interfaccia XTN.



Instrukcja bezpieczenstwa dla kolby MDT Rifle Stock
dla chassis ACCIESS, interfejs XTN

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup kolby MDT Rifle Stock dla chassis ACC/ESS z interfejsem XTN. Bezpieczenstwo uzytkowania
jest dla nas najwazniejsze. Prosimy o dokladne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami, aby zapewni¢ sobie i
innym bezpieczenstwo podczas korzystania z produktu.

Ogodlne wytyczne bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny kolby, aby upewni¢ sie, ze nie ma uszkodzen.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od Zrédet ciepta.

Nie uzywaj kolby, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim organom.

Szczegdlne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

® Uzywaj kolby tylko w potaczeniu z chassis ACC lub ESS.
® Upewnij sie, ze kolba jest prawidiowo zamontowana przed uzyciem.
® Zachowaj ostroznos¢ przy regulaciji poduszki policzkowej oraz poduszki na kolbe, aby uniknaé

przypadkowego uszkodzenia.
Zawsze kontroluj ustawienia kolby przed kazdym strzelaniem, aby zapewni¢ optymalne dopasowanie do
Twojej pozycji strzeleckie;.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1.

Montaz kolby:

Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia.

Zdejmij kolbe z opakowania i sprawdz, czy nie ma uszkodzen.

Umiesc¢ kolbe na chassis ACC lub ESS, upewniajgc sie, ze interfejs XTN jest prawidtowo dopasowany.
Zastosuj odpowiednie $ruby i dokre€ je, aby zapewni¢ stabilnos¢.

2. Regulacja poduszki policzkowej:

® Poluzuj sruby regulacyjne poduszki policzkowe;.
® Ustaw poduszke na odpowiednig wysokos¢ i kat, aby uzyska¢ komfortowa pozycje.
® Dokrec sruby, aby zabezpieczy¢ ustawienia.

3. Regulacja poduszki na kolbe:

® Poluzuj sruby regulacyjne poduszki na kolbe.
® Ustaw poduszke w odpowiedniej pozyciji, aby dopasowac jg do swojej postawy.
® Dokrec Sruby, aby zabezpieczy¢ ustawienia.

4. Uzytkowanie:

® Po zakonczeniu regulacji upewnij sie, ze wszystkie elementy sg dobrze dokrecone.
® Przed kazdym uzyciem sprawdz, czy kolba jest w dobrym stanie.

Instrukcje dotyczgce utylizaciji

® Utylizuj kolbe zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadow.
® Nie wyrzucaj produktu do ogélnych odpaddw, jesli jest uszkodzony lub niebezpieczny.
® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami utylizacyjnymi w celu uzyskania informacji na temat bezpiecznej utylizaciji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia



W celu uzyskania dalszych informacji lub wsparcia, skontaktuj sie z odpowiednim punktem kontaktowym w Unii
Europejskiej.

Dziekujemy za wybor kolby MDT Rifle Stock. Dbaj o swoje bezpieczenstwo i ciesz sie uzytkowaniem produktu!



MDT Rifle Stock for ACCIESS Chassis, XTN Interface
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit MDT Rifle Stockin ACC/ESSkoteloihin, XTNIliitannalla. Tama ohje tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettédvaksi vain sen suunnitelluissa sovelluksissa.
Tarkista tuote ennen kayttéa. Jos huomaat vaurioita tai puutteita, ala kayta tuotetta.

Sailytd tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata paikallisia lakeja ja sdantdja, jotka koskevat aseiden ja ampumatarvikkeiden kayttoa.
Iimoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

® Varmista, ettd perdlevy on kunnolla kiinnitetty ennen kayttoa.

® S&ada poskipatjan ja peralevyn korkeutta ja kallistusta huolellisesti, jotta ampumaasento on mukava ja
turvallinen.

* Ala kayta tuotetta, jos et ole varma sen kunnosta tai turvallisuudesta.

® Kayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, ampumisen aikana.

Asennus ja Kayttoohjeet

Asennus

Poista MDT Rifle Stock varovasti pakkauksestaan.

. Varmista, ettd kaikki osat ovat mukana ja ehjia.

Kiinnitd MDT Rifle Stock ACC tai ESSkoteloon XTNIiitannalla.

. Saada poskipatjan ja peralevyn korkeutta seka kallistusta haluamallasi tavalla.

PR

Kaytto
® Aseta ase mukavasti olkapaalle ja varmista, etté peralevy on tukevasti paikallaan.

® Tarkista sdanndllisesti, ettd kaikki sdadot ovat kunnossa ja etté tuote on turvallinen kayttaa.
* Ala ylita suositeltuja kayttorajoja tai ohjeita.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten ymparistonsuojeluméaaraysten mukaisesti.
* Ala heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, vaan kayta kierratysohjeita tai erikoistuneita kerayspisteita.

Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaéan. Varmista,
ettd kaikki kysymykset ja huolenaiheet kasitelladn asiantuntevasti ja nopeasti.

Kiitos, etta valitsit MDT:n! Kayta tuotetta turvallisesti ja nauti ampumakokemuksestasi.



Sakerhetsinstruktioner for MDT Rifle Stock for
ACCIJESS Chassi, XTNinterface

Introduktion

Tack for att du valt MDT Rifle Stock fér ACC/ESS Chassi med XTNinterface. Denna produkt ar designad for att
forbattra komforten och prestandan for skytten. For att sékerstélla en séker och effektiv anvandning av din MDT Rifle
Stock, vanligen folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

® Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador. Om skador upptackts, anvand inte
produkten.

® Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

® Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

* Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att MDT Rifle Stock &r korrekt installerad innan anvandning.

Justera kindstod och kolvplatta for att passa din kroppstyp och skjutstallning.

Anvand alltid skyddsglastgon och horselskydd nar du anvander din rifle.

Undvik att anvanda produkten under ogynnsamma vaderforhallanden, som kraftigt regn eller sno.
Anvand inte MDT Rifle Stock om du &r under paverkan av alkohol eller droger.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av MDT Rifle Stock:
® Ta bort den gamla kolven fran ditt chassi.

* Fast MDT Rifle Stock pa chassit enligt medféljande installationsanvisningar.
® Kontrollera att alla skruvar ar ordentligt atdragna innan anvandning.

2. Justering av kindstéd och kolvplatta:
® Justera kindstédets hojd och lutning genom att lossa justeringsskruvarna.
® Stéll in kolvplattans lutning och langd for att passa din skjutstallning.
* Testa justeringarna genom att hélla i vapnet och gora nédvandiga justeringar for att séakerstalla komfort.

3. Anvédndning av MDT Rifle Stock:
* Hall alltid vapnet med bada handerna och sikta p& ett sakert mal.

®* Anvand MDT Rifle Stock for att stabilisera ditt skott och forbéttra precisionen.
* Avfyra vapnet endast nar du ar redo och saker pd att det ar sakert att gora det.

Avfallshanteringsinstruktioner
* Nar MDT Rifle Stock inte langre ar i bruk, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.

® F0lj lokala riktlinjer for avfallshantering for metallprodukter.
® Undvik att slanga produkten i brannbart avfall eller i naturen.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information om sékerhet och anvandning av MDT Rifle Stock, vanligen kontakta tillverkaren
direkt. Se till att ha produktens serienummer och inkdpsinformation tillganglig for snabbare support.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar var hdgsta prioritet!



Navod k bezpe€nému pouzivani MDT Rifle Stock pro
ACCIJESS Chassis, XTN interface

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT Rifle Stock pro ACC/ESS Chassis, XTN interface. Tento produkt byl navrzen tak,
aby poskytoval maximalni pohodli a vykon pfi stfelbé. Abychom zajistili vaSi bezpecnost a spokojenost, prosime,
abyste si precetli nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim vyrobku si dlikladné prectéte tento navod.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti.

Nepouzivejte vyrobek, pokud je poSkozeny nebo nekompletni.

Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze pro ur€ené ucely.

Dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se pouzivani stfelnych zbrani.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je vyrobek spravné nainstalovan.

Ujistéte se, Ze vSechny nastaveni (horizontalni, vertikalni a dhlové) jsou bezpecné zajisténa.
Pouzivejte vyrobek pouze na kompatibilnich chassis (ACC a ESS).

PFi manipulaci se zbrani vzdy dodrzujte bezpe€nostni zasady.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava na instalaci:

® Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné nastroje a vybaveni.
® Zkontrolujte, zda je MDT Rifle Stock v dobrém stavu.

2. Instalace:
® Qdstrante stary pazbu, pokud je to nutné.
® Pripojte MDT Rifle Stock k ACC nebo ESS chassis podle pokyn( vyrobce.
® Ujistéte se, Ze je pazba pevné zajiSténa a vSechny Srouby jsou utazeny.

3. Nastaveni:

® Upravte horizontalni, vertikalni a ihlové nastaveni podle vasi preferované stfelecké pozice.
® Zkontrolujte, zda jsou vSechna nastaveni bezpec€né zajisténa.

4. Pouzivani:

® P¥i stfelbé se ujistéte, Zze mate spravnou a bezpe€nou pozici.
® Pravidelné kontrolujte stav vyrobku a jeho upevnéni.

Pokyny pro likvidaci

* Vyrobek likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Pokud je vyrobek poSkozen, zlikviduijte jej tak, aby nedoSlo k Grazu nebo poSkozeni zivotniho prostredi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalSi informace a podporu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici
informace o vyrobku, véetné modelu a Cisla Sarze.

Dékujeme, Ze jste si vybrali MDT Rifle Stock pro ACC/ESS Chassis, XTN interface. VaSe bezpec€nost a spokojenost
jsou pro nds prioritou.






